EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
AR 2009
2006/95/EG, 2004/108/EG.

SAECO INTERNATIONAL GROUP S.P.A
Via Torretta 240 - 40041 Gaggio Montano (Bo) - Italy
vi forsakrar under eget ansvar att produkten:
AUTOMATISK KAFFEMASKIN

SUP 033R

som denna forsakran avser dverensstimmer med foljande bestimmelser:
«  Sakerhetshestammelser for hushallsapparater och elektriska apparater - All-
manna krav
EN 60335-1(2002) + A1(2004) + A2(2006) + A11(2004) + A12 (2006) +A13 (2008)
Sakerhetsbestimmelser for hushallsapparater och elektriska apparater - Del
2-15- Sérskilda krav for apparater for vétskeuppvérmning
EN 60335-2-15 (2002) + A1(2005) + A2 (2008).
Sakerhetshestammelser for apparater for hushéllsbruk och liknande. Elektro-
magnetiska falt
Tillvdgagangssatt for bedomning och atgérder - EN 62233 (2008).
Sakerhetsbestimmelser for hushallsapparater och elektriska apparater - Del 2-14
Sarskilda krav for pulvermaskiner och kaffekvarnar
EN 60335-2-14 (2006) + A1 (2008).
Tillatna granser och metoder for métning av radiostorningar som kanneteck-
nar apparater med elektrisk eller termisk motor for hushallsbruk och liknande,
elektriska instrument och liknande elektriska apparater - EN 55014-1 (2006).
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) Del 3/ Tillétna grénser - Sektion 2:
Tilldtna grénser for utslapp av harmonisk strdm (strdm som gar in i apparaten
< 16A per fas) - EN 61000-3-2 (2006).
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) Del 3/ Tillétna grénser - Sektion 3 :
Tillaten gréns for spanningsvariation och toppspanning i stromforsorjnings-
system med Iag spanning for apparater med nominell strom < 16A.
EN 61000-3-3 (1995) + korr.(1997) + A1(2001) + A2 (2005).
Immunitetsforeskrifter for hushdllsapparater, instrument och liknande appa-
rater. - Bestimmelser for produktklasserna - EN 55014-2 (1997) + A1 (2001).

i enlighet med bestimmelserna i direktiven: 2006/95/EG, 2004/108/EG.

Gaggio Montano R & D Maptager
den 28/04/2009 Ingenip llani \
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ALLMAN INFORMATION

Kaffemaskinen ar avsedd for tillredning av espresso gjord pa kaffebonor. Kaffemaskinen har
en funktion for utfldde av dnga och hett vatten. Maskinkroppen har en elegant design och &r
avsedd for anvéndning i hemmet och inte for professionell oavbruten anvandning.

Forvara bruksanvisningen pa ett sakert stélle och Iat den medfélja maskinen om du
dverlater den till andra anvéndare.

For ytterligare information och om problem uppstar som inte tas upp alls eller otillrackligt i
bruksanvisningen, vand dig till auktoriserade servicecentrer.

A Varning. Inget ansvar tas for eventuella skador vid fall av:

« felaktig och ofdrutsedd anvandning;

« reparationer som inte utforts hos auktoriserade servicecentrer;

« averkan pa elkabeln;

« averkan pa vilken som helst maskinkomponent;

» forvaring eller anvandning av maskinen vid temperaturer som inte 6verensstam-
mer med anvandarvillkoren (mellan 15°Coch 45 °C);

« anvandning av icke originala reservdelar och tillbehér.

| dessa fall kommer garantin att upphavas.

SAKERHETSBESTAMMELSER

Lat aldrig stromforda delar komma i kontakt med vatten: kortslutningsfara!

fingan och det heta vattnet kan orsaka brinnskador! Rikta aldrig dng-/varm-
vattenstralen mot en kroppsdel. Hantera ang-/varmvattenpipen med varsamhet och
genom att ta i det sdrskilda handtaget: risk for brannskador!

Forutsedd anviandning

Kaffemaskinen ar endast avsedd for hemmabruk. Tekniska dndringar av maskinen och samtliga
otilldtna anvéndningar &r forbjudna pa grund av riskerna som dessa kan medféra! Apparaten
har inte forutsetts for en anvandning av personer (inklusive barn) med fysiska, mentala eller
sensoriella funktionshinder eller med otillrdcklig erfarenhet och/eller kompetenser, forutom
om de dvervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet eller om de fatt instruktioner
om hur apparaten anvands.

Stromforsorjning - Elkabel

Koppla endast kaffemaskinen till ett [impligt stromuttag.

Spanningen skall motsvara angiven spanning pa maskinens mérkskylt som dr belagen pé luck-
ans insida.

Anvand aldrig kaffemaskinen om elkabeln &r skadad.

0Om elkabeln dr skadad ska den bytas ut av tillverkaren eller av kundservice. Vik inte elkabeln
eller placera den pa vassa kanter, ovanfor mycket varma foremal och skydda den mot olja. Bér
eller dra inte i kaffemaskinen genom elkabeln.

Dra inte ut kontakten genom att dra i elkabeln. Ror inte kontakten med blota hander. Lat inte
elkabeln hanga fritt fran bord eller hyllor.

Skydd av andra personer
Hall barnen under uppsyn for att undvika att de leker med apparaten. Barnen forstdr inte faran
med elektriska hushdllsapparater. Hall maskinens emballagematerial utom réckhall for barn.



.3.
Risk for brannskador

Undvik att rikta ang- och/eller varmvattenstralen mot dig sjalv och/eller andra personer: risk
for brannskador! Anvand alltid de sérskilt &mnade handtagen eller vridknapparna.

Svenska

Forvaringsplats - Plats for anvandning och underhall

For en korrekt anvandning rekommenderar vi att ni:

« Staller kaffemaskinen pa en saker och jamn yta, dér ingen kan sI& omkull den eller skadas av
den.

« Forvarar kaffemaskinen i en miljo som &r lagom ljus och hygienisk, samt som ar forsedd med
ett lattillgéngligt eluttag;

« Placerar kaffemaskinen sa att minimiavstandet frin maskinens kanter &r som pa bilden;

«Vid paslagning och avstangning av kaffemaskinen rekommenderar vi att ni placerar ett tomt

o g omm glas under munstycket.

> W‘ Forvara inte kaffemaskinen i en temperatur som understiger 0°C eftersom frost kan skada den.

Anvdnd inte kaffemaskinen utomhus. Stall inte maskinen pa mycket varma ytor eller i ndrheten
av Oppna lagor for att undvika att maskinstommen smélter eller skadas.

Forvaring av maskinen - Rengdring

Fore rengdring av maskinen ska maskinen stangas av med knappen ON/OFF och kontakten
dras ur eluttaget.

Vdnta dven tills maskinen har kallnat.

Stéll aldrig maskinen under vatten!

Det &r absolut forbjudet att forsoka utfora atgérder inuti maskinen.

Drick och anvand inte vatten som statt i vattenbehallaren under nagra dagar for matlagnings-
andamal. Rengor istallet vattenbehdllaren och fyll pa den med friskt dricksvatten.

Om maskinen inte kommer att anvandas pa ett langre tag: |at vatten utfloda frdn dngroret och
rengdr Pannarellon (ifall befintlig) med omsorg. Stang sedan av maskinen och dra ut kontakten
fran eluttaget. Forvara maskinen pa ett torrt stélle som ar utom barns réckhall. Skydda maski-
nen mot damm och smuts.

Reparationer / Underhall

Vid skada, fel eller mistankt fel efter ett fall, dra genast ut kontakten fran uttaget. Sétt aldrig
pa en skadad maskin.

Endast auktoriserade servicecentrer far utfora ingrepp och reparationer.Om ingreppen inte ut-
forts korrekt avsager sig tillverkaren allt ansvar for eventuella skador.

Brandsladckning
Anvdnd brandsléckare med koldioxid (CO,) ifall brand uppstér. Anvénd inte vatten eller brand-
slackningsmedel i pulverform.




4.

Pannarello (valfri - finns bara pa vissa
modeller)

Behallare kaffebonor

Lock till behallare kaffebonor

Kaffemunstycke

i
Indikators

droppuppsamlaren &r full N

Kontrollpanel

Skydd utmatningsror

Ang-/varmvattenror

Bricka for koppar

Droppuppsamlare

~—

Bryggrupp

Knapp for bryggning av koncentrerad espresso

Lysdiod Dubbel espresso och
konfiguration av kaffemangd i kopp

Lysdiod Temperatur

— ON/OFF-knapp

N Lysdiod Larm

utspadd espresso

Bult for reglering
av malningen

Lysdiod vattennivd i
vattenbehallaren

Knapp for bryggning av

g

Valjarratt kaffe / varmvatten / anga.



INSTALLATION

For er egen och utomstaendes sa-
kerhet bor instruktionerna i kapitlet
“Sakerhetshestimmelser” foljas nog-
grant.

Emballage

Originalemballaget har skapats och tillver-
kats for att skydda maskinen under trans-
porten. Det ar tillrddligt att spara emballa-
get for eventuella framtida transporter.

Forberedelser

« Ta upp locket till kaffebehallaren och
droppuppsamlaren med bricka ur for-
packningen.

« Taupp kaffemaskinen ur forpackningen
och stall den pa en lamplig plats som
uppfyller kriterierna angivna i saker-
hetsbestammelserna.

« Forin droppuppsamlaren med bricka pa
dess plats i maskinen. Forvissa er om att
droppuppsamlaren skjuts in hela végen
ndr ni gor detta.

- Satt pa locket pa kaffebehallaren.

Obs: sdtt inte i kontakten i
eluttaget forran ni ges in-

2| struktion till det och kontrollera att

knappen ON/OFF inte ar nedtryckt.

Viktigt: Det ar viktigt att ni

laser igenom vad som star i
avsnittet “Lysdioder kontrollpanel”. |
avsnittet forklaras alla meddelanden
som maskinen visar med hjalp av kon-
trollpanelens lysdioder utforligt.

Ta ALDRIG ur droppuppsamla-
ren nar maskinen ar pa. Vanta
ett par minuter efter paslagning och/
eller avstangning da maskinen utfor

—{ en skoljnings/ sjalvrengdringscykel

(se avsnitt “Skdljnings-/sjdlvrengo-
ringscykel”).

« Plocka ut vattenbehallaren.

« Skdlj av vattenbehéllaren och fyll pa
den med friskt vatten utan att dver-
stiga den maxniva som stdr angiven
pa vattenbehallaren. Sétt tillbaka vat-
tenbehallaren pa dess plats tills det tar
helt stopp.

Hall endast friskt vatten utan

kolsyra i vattenbehallaren.
Varmvatten samt dvriga vatskor kan
skada vattenbehallaren och/eller
maskinen. Sattinte pA maskinen utan
vatten: se till att det finns tillrackligt
med vatten i behallaren.

- Taav kaffebehallarens lock.

Obs: kaffebehallaren kan ha

en annorlunda sakerhets-
anordning beroende pa radande
bestammelser i anvandarlandet.

« Hall sakta kaffebonorna i behallaren.

Hall aldrig ndgot annat an
kaffebonor i behallaren. Malt

— kaffe, pulverkaffe, samt andra objekt

skadar maskinen.

A - Sitttillbaka locket pé kaffebehdllaren.

- Sdtt i kontakten i kontaktuttaget pa
maskinens baksida.

- Satt in kontakten i andra dnden av
elkabeln i ett vagguttag med ratt
spanning.




- Forvissa eromattvaljarratten starilage
“#)".\rid om nddvandigt valjarratten
till detta ldge.

- For att sdtta igdng maskinen dr det
tillrdckligt att tr‘cka pa knappen ON/
OFF. Lysdioden” I brjar d4 att blinka
snabbt for att indikera att kretsen
behdver laddas.

Obs: Innan maskinen startas
for forsta gangen maste den
hydrauliska kretsen laddas.

Laddning av kretsen

- Stéllenbehallare under dngroret (Pan-
narellon ifall befintlig) for att ladda
kretsen;

i
u i

- Vrid valjarratten medurs till “ " och
vanta.

Ndr vattnet kommer ut regelbundet
och Iysdioden”!” blinkar sakta for att
indikera att vdljarratten bor stangas
ska vdljarratten vridas moturs till lage
"y

Maskinen anvands for for-
sta gangen eller har statt
oanvand under en ldngre
period.

Med hjalp av dessa enkla moment kom-

mer ert bryggda kaffe alltid att vara ut-

sokt.

Momenten ska utforas:

A) Nar maskinen startas for forsta gang-
en.

B) Nér maskinen fatt sta oanvénd ett
ldngre tag (i ver 2 veckor).

Vattnet som kommer ut ska
tommasi ensarskild slask och
far inte drickas.

_

Stall en behdllare under munstycket.

No

Innan ni paborjar momentet: kontrol-
lera att lysdioden l} "lyser stadigt.

Brygg en kaffe genom att trycka ner
ochsslappaknappen” \wmb” Maskinen
pabdrjar nu bryggningen av kaffet.
Vadnta tills kaffet bryggts férdigt och ta
bort behallaren.

W ¢ Nu borjar lysdioden “Jf” att blinka

- »
g ‘( 7 =\ %; sakta for att indikera att uppvarm-
) ningsfasen pagar.

Naruppvarmningenavslutats
- [ . o paborjar maskinen en skolj-
= ' ningscykel av de interna kretsarna.
|

- Narovanstaende moment haravslutats,
kontrollera att lysdioden l} lyser

Stéll en behallare under dngroret (Pan-
narellon, ifall befintlig).

Vrid véljarratten medurs till“t’i%”.

Lat vattnet utfldda tills indikation ges
om att det saknas vatten genom att
lysdioden 3" lyser stadigt.

Vrid da véljarratten moturs tills den
aterdrildge“®".

" 8 Fyll sedan pd vattenbehallaren igen.

stadigt. Maskinen &r nu redo for bruk. ‘
- Vidtillredning av kaffe, varmt vatten el- ¢ 7\ > Nu kan du.tiIIr.eda drycker sasom fol-
ler &nga och for en korrekt anvéindning |  jandeavsnitt visar.

avmaskinen ska instruktionerna nedan
foljas noggrant.
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Lyser stadigt

Blinkar

Skoljnings-/sjalvrengdrings-

cykel

Cykeln mdjliggdr en skdljning av de interna

kaffekretsarna med friskt vatten.

Cykeln utfors i foljande fall:

+ ndr maskinen startas (da kokaren &r
kall)

- efter laddning av krets (da kokaren dr
kall)

« ndr maskinen forbereder sig for att
gd i Stand-by (ifall en kaffedryck har
bryggts innan)

« vid avstangning av maskinen efter att
ha tryckt pa knappen ON/OFF (ifall en
kaffedryck har bryggts innan).

Obs: stdll en behéllare under
munstycket om ni @r ndrva-
rande innan utflodet horjar.

En liten méngd vatten kommer ut som
skoljer och varmer upp alla maskinkompo-
nenter. | detta skede blinkar lysdioederna i
ring i moturs riktning.

Vénta tills cykeln avslutats automatiskt.
Utflodet kan avbrytas genom att trycka pa
en av de tva kaffeknapparna.

JUSTERINGAR

For en optimal anvandning av den inkdpta
maskinen kan en del justeringar utforas.

Saeco Adapting System

Kaffe ar en naturprodukt och dess
egenskaper kan variera beroende pa
ursprung, kaffeblandning och rostning.
Kaffemaskinen Saeco ér forsedd med ett
sjdlvjusterande system som mdjliggdr
en anvdndning av samtliga existerande
bonkaffesorter som marknaden erbjuder
(ej karamelliserade kaffesorter).

« Maskinen justerar sig sjélv for att gora
kaffeextraktionen optimal. En perfekt
pressning av kaffekakan for en krémig
espresso som frigor kaffearomen
oavsett anvand kaffesort garanteras.

« for att kunna forbéttras behdver ma-
skinen genomga en inlaringsprocess
som bestari att brygga ett antal koppar
kaffe. P sa satt kan maskinen reglera
kaffepulvrets pressning.

« vivillvarna om att det kan forekomma
speciella kaffeblandningar som kraver
en reglering av kvarnstenarna for en
optimal kaffeextraktion (se avsnitt
"Reglering av kaffekvarn").

Svenska



Reglering av kaffekvarn

Varning! Vridknappen for

reglering av malning som ar
beldgen inuti kaffebehallaren far
endast vridas nar kaffekvarnen ar i
funktion. Hall inte i malt kaffe och/
eller pulverkaffe i behallaren for
bonkaffe.

Det ar forbjudet att stoppa

i samtliga blandningar for-
utom bonkaffe. | kaffekvarnen finns
det komponenter i rorelse som kan
vara farliga. Det ar forbjudet att
stoppa in fingrar och/eller andra ob-
jekt. Det drendast tillatet att reglera
malningen med hjalp avden sarskilda
bulten. Stang avmaskinen genomatt
trycka pa knappen ON/OFF och dra ut
kontakten fran eluttaget innan ni av
vilken som helst annan anledning vill
utfora en atgard inuti kaffebehal-
laren. Hall inte i kaffebdnor medan
kaffekvarnen ar i funktion.

Det gar att utfora en latt justering av kaf-
fets malningsgrad for att anpassa mal-
ningen efter anvand kaffesort.
Justeringen utfors genom att trycka pa
navet inuti kaffebehdllaren. Navet far
endast tryckas ned och vridas med bulten
som medfoljde maskinen.

Tryck ner och vrid pd navet ett steg i ta-
get och brygg 2-3 kaffe. Bara da gar det
att mdrka av variationen som olika mal-
ningar ger.

Referensvardena inuti kaffebehallaren
anger installd malningsgrad. Det gar att
stdllain 5 olika malningsgrader med fol-
jande referensvérden:

1 - Grovmalning
2 - Finmalning

.8.

0
1

Blinkar

Reglering av kaffe i kopp

Det gdr att reglera mangden bryggt kaffe
enligt dnskad smak och/eller beroende pd
storleken pa era stora/sma koppar.

Varje gdng man trycker ner och slapper
knappen “p“ eller“ \wmpb “ brygger
maskinen en férinstalld mangd kaffe.
Installningen kan dndras efter behag. Till
varje knapp hor en enskild kaffebryggning
som sker separat.

Som exempel tar vi upp konfigurationen

av knappen “‘wwp” som normalt star for

bryggning av espresso.

« Placera en kaffekopp under mun-
stycket.

« Hallknappen“‘wmp"” nedtryckt. | detta
skede blinkar lysdioden “(w?".

« Nér onskad kaffemangd hallts i kop-
pen: sldpp knappen “wwb “.

Nu har knappen “wmp “ konfigurerats.
Varje gdng man trycker ned och slépper
knappen kommer maskinen att brygga
den mdngd som precis har programme-
rats.

Stand-by

Maskinen har forutsetts for energispa-
rande.

60 minuter efter den senaste anvénd-
ningen stangs maskinen av automatiskt.

Obs: vid avstangning av

maskinen utfér maskinen en
skoljningscykel ifall en kaffedryck har
bryggts innan.

For att starta om maskinen ar det till-
rackligt att trycka pa knappen ON/OFF.
D& kommer maskinen endast att utfora
skoljningen om kokaren har kallnat.
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Lyser stadigt

BRYGGNING AV KAFFE

Kontrollera att lysdioden

for temperatur klar “[f lyser
stadigt, samt att vattenbehallaren
och kaffebehallaren ar fulla innan du
borjar brygga kaffet.

Lat vdljarratten sta kvar i
bryggningslage “#" under
bryggningen.

« Stéll 1eller 2 koppar/sma koppar under
munstyckets pipar ochi urgropningarna
pa brickan.

« For att brygga kaffet maste man trycka
ner och slappa:

knapp “‘wm?" for espresso;
knapp“ \wmb” for utspidd espresso.

« Sedan startas bryggningen: For att
brygga 1 kaffe ska knappen endast
tryckas ned en gang. For att brygga 2
kaffe ska knappen tryckas ned 2 ganger
irad.

I det hir funktionslaget skoter

maskinen malningen och do-
seringen av ratt mangd kaffe automa-
tiskt. Tillredningen av tva kaffe kraver
tva malnings- och bryggningscykler
som maskinen skoter automatiskt.
Valetindikeras av att lysdioden “(w?’
lyser stadigt.

« Efter att ha utfort forinfusionscykeln
kommer kaffet ut frdn munstycket.

« Bryggningen stoppas automatiskt nar
forinstélld mangd uppnatts. Det gar
dven att avbryta bryggningen genom
att trycka pd knappen som aktiverats
innan.

Maskinens instéllningar har

forutsetts for att tillreda en
riktig italiensk espresso. Denna egen-
skap skulle kunna férlanga brygg-
ningstiden en aning till kaffesmakens
och intensitetens fordel.

.9.

Lyser stadigt

UTFLODE AVVARMVAT-
TEN

Varning: i utflodets borjan

kan stank av varmvatten fo-
rekomma: risk for brannskador.
Varmvattenrdret kan uppna hdga
temperaturer: undvik att réra roret
direkt med hdnderna.

«Innan ni pdbdrjar varmvattnets utflo-
de, kontrollera att den grdna lysdioden
for temperatur kIar“l}” lyser stadigt.

Nér maskinen dr redo for att brygga kaffe,

utfor foljande steg:

« Stéllenbehallare under dngroret (Pan-
narellon ifall befintlig);

«  Vrid valjarratten medurs till“ygp"

« Lat onskad varmvattenméangd utfloda.
Vrid véljarratten moturs tills den ater
befinner sig i ldge “#" for att stoppa
utflodet. Maskinen atergdr nu till laget
redo fr bryggning av kaffe.

I enskilda fall kan detintraffa

attingetvarmvatten kommer
ut efter det att valjarratten vridits
och att lysdioderna l} blinkar lang-
samt. Vanta da bara tills lysdioden
“i” lyser stadigt for att fa en varmvat-
tenstrale.




Lyser stadigt
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UTFLODE AV ANGA /
CAPPUCCINO

Angan kan anvindas for att vispa upp
mijolk, till cappucinon, men aven for upp-
varmning av dryckerna.

Fara for brannskada! | borjan

av utflodet kan det stank av
varmvatten forekomma. Utmatnings-
roret kan uppna hoga temperaturer:
undvik att rora roret direkt med
handerna.

Viktigt: rengor angroret (eller

Pannarellon, ifall befintlig)
omedelbart efter att ha anvant
angan for att vispa upp mjolken.
Nar maskinen &r redo, lat en liten
mangd varmvatten utfloda i ett glas
och rengor angraret utvandigt (eller
Pannarellon, ifall befintlig). Pa sa
satt garanteras en optimal rengor-
ing av alla delar fran eventuella
mjolkrester.

- Stéllenbehdllare under dngroret (Pan-
narellon ifall befintlig).

« Ndr maskinen &r redo for kaffebrygg-
ning, vrid valjarratten moturs till
“&" Restvattnet kan nu utfléda frén
angroret (Pannarellon, ifall befintlig).

« Maskinen kraver en viss forvarmnings-
tid. | detta skede blinkar lysdioden

ulpu

« Nar den grona lysdioden [f lyser
stadigt pabdrjas utflodet. Efter en kort
stund kommer endast dnga ut frén
roret.

« Vrid valjarratten medurs och satt
tillbaka den i lage “#" for att stoppa
utflodet av anga.

« Fyll pd behdllaren som ska anvandas
fortillredning av cappuccinon med kall
mjolk till 1/3.

Foratt garantera ett optimalt

resultat vid tillredningen
av cappuccinon maste mjolken vara
kall.

« Doppa angrdret (Pannarellon, ifall
befintlig) i mjolken som ska varmas
och vrid véljarratten moturs till “@
" Lat behallaren cirkulera med lang-

0

Blinkar fort

samma rorelser som gar nedifrn och
upp for att dstadkomma ett enhetligt
mjolkskum.

« Nér ni &r fardiga med dngan, vrid
véljarratten medurs och stt tillbaka
den i lage “#" for att stoppa utflodet
av anga.

« Sammatillvagagangssatt kan anvéndas
vid uppvarmning av dvriga drycker.

Efter att ha anvant dngrdret (Pannarellon,
ifall befintlig), rengdr det sdsom avsnittet
“Rengéring och Underhall” visar.

Efter att ha anvant angan for
att tillreda drycken;
For bryggning av en kaffe: utfor mo-
menten som tas upp i avsnittet “Over-
gang fran dnga till kaffe” for att terge
maskinen temperaturen for bryggning
av kaffe.
For att fa utflode av varmvatten:
utfor momenten som tas upp i avsnittet
“Utfode av varmvatten”.

Genom att lamna kvar viljar-

ratteni mittenlaget kommer
maskinen automatiskt att stalla in
sig pa temperaturen for bryggning
av kaffe for att undvika onddig
energiatgang.

Overgang fran anga till
kaffe

Ndr dnga har kommit ut och kaf-
feknappen “mp “ eller “ b “
har tryckts ned blinkar lysdioden
[} snabbt for att indikera att ma-
skinens temperatur dr for hog for att
maskinen ska kunna brygga kaffe.

« For att kaffe ska kunna bryggas maste

maskinen tommas pa en viss mangd
vatten.
Stéll en behallare under dngro-
ret (Pannarellon ifall befintlig)
och vrid vdljarratten medurs till
“ " Vanta tills lysdioden for tempe-
ratur klar”ﬁ” lyser stadigt.

Vrid sedan valjarratten moturs och sétt
tillbaka den i lage “@" for att stoppa
utflodet.

« Brygg nu kaffet sasom avsnittet
“Bryggning av kaffe” visar.



RENGORING OCH UN-
DERHALL

Allmén rengdring
- Dagligen och med paslagen maskin:

tomning och rengéring av sumpladan.

« (vriga moment for underhall och ren-

goring kan endast utforas nar maskinen
har kallnat och urkopplats fran elndtet.

« Stdll inte maskinen under vatten.
« Diska inte de lostagbara delarna i disk-

maskin.

«Anvand inte vassa objekt eller kemiska

aggressiva produkter (Iosningsmedel)
vid rengdringen.

«Anvénd en trasa som fuktats med vatten

for att rengdra apparaten.

- Torkainte maskinen och/eller dess delar

i mikrovagsugn och/eller i vanlig ugn.

Efter avslutad tillredning av
mjolkdrycker: 1at varmvatten

+ Virekommenderar en daglig rengoring

av vattenbehallaren:

Svenska

- Avldgsna den vita filterkoppen som
ar beldgen inuti vattenbehdllaren
och rengdr den med friskt rinnande

dricksvatten.

- Satt tillbaka den vita filterkoppen pa
sin plats. Tryck latt pa filterkoppen
och rotera den litet nér ni gor detta.

- Fyll pé vattenbehallaren med friskt
dricksvatten.

« Tom och rengdr droppuppsamlaren

dagligen. Detta moment ska dven
utforas ndr flottdren lyfter.

ryggrupp

Bryggruppen ska rengdras varje gang
som behallaren for kaffebonor fylls pa
eller dtminstone en géng i veckan.

utfloda fran angroret (Pannarellon
ifall befintlig) for en effektiv ren-
goring.

« Stdng av maskinen genom att trycka
pa strombrytaren och dra ut kontakten
fran eluttaget.

- Dagligen efter uppvarmning av mjélk:

avldgsna Pannarellons (ifall befintlig)
yttersta del och rengdr den med friskt
dricksvatten.

« Rngroret ska rengoras varje vecka. For

att utféra momentet, gor foljande:

- avldgsna Pannarellons ytterdel (for en
god rengdring);

- dra av Pannarellons dverdel frén angro-
ret;

- rengdr Pannarellons dverdel med friskt
dricksvatten;

- rengdr angroret med en fuktig trasa
och avldgsna eventuella mjolkrester;

- satt tillbaka angrdrets dverdel (for-
sakra er om att den dr ordentligt
isatt).

Sétt tillbaka Pannarellons ytterdel.

- Avlagsna sumpladan. Oppna service-

luckan.

« Plocka ut Bryggruppen genom att hdlla

i det sérskilda handtaget och trycka pa
knappen «PUSH». Bryggruppen far
endast rengdras med ljummet vatten
och utan rengdringsmedel.

« Rengdr Bryggruppen med ljummet

vatten. Rengor det ovre filtret med
omsorg.

+ Rengdr och torka av samtliga av Bryg-

gruppens delar noggrant.

« Rengdr maskinens inre utrymme nog-

grant.

« Kontrollera att de tva referensvardena

stammer dverens.
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+ Kontrollera att spaken dr i kontakt med
Bryggruppens bas. Tryck pd knappen
“PUSH" for att forvissa er om att Bryg-
gruppen dr i ratt lage.

Smorj Bryggruppen efter

cirka 500 bryggningar. Smorj-
fettet for smorjning av Bryggruppen
gar att kopa hos de auktoriserade
servicecentren.

« Smédrjendast bryggruppens styrskenor
med smarjfettet som medfdljde maski-
nen.

« Fordela smorjfettet enhetligt pd de tva
sidostyrskenorna.

- Satttillbaka Bryggruppenidet avsedda
utrymmet tills den hakas fast UTAN att
trycka pa knappen“PUSH".

- Sdtt in sumplddan. Stdng service-
luckan.

AVKALKNING

Kalkbildning @r normalt vid apparatens
anvandning. Avkalkningen maste goras
var eller varannan manad under maski-
nens anvandning och/eller ndr en minsk-
ning av vattenflodet uppmarksammas.

Om anvisningarna skiljer sig
n atska bruksanvisningen tas i
ansprak i forsta hand och instruktio-

ner pa tillbehor eller material som
sdljs separat i andra hand.

Avkalkningsprodukten Saeco

rekommenderas. Produkten
har utarbetats for att hallamaskinens
prestanda och funktionalitet pa en
optimal niva under maskinens hela
livslangd, samt, om rétt anvand, for
att undvika skiftningar i kvalitet hos
den bryggda slutprodukten.

Stang inte av eller satt ma-
skinen i stand-by under av-
kalkningen.

[SIST

SIS

Varning! Drick inte av avkalk-

ningsmedlet eller bryggda
drycker forran cykeln har avslutats.
Anviand absolut inte vindger som
avkalkningsmedel.

Innan ni utfor avkalkningen: avldgsna
Pannarellon (ifall befintlig) fran ngroret
sasom avsnittet “Rengoring och Under-
hall” visar.

« Sétt pd maskinen med knappen ON/
OFF. Vanta tills maskinen avslutat
skoljnings- och uppvarmningsfa-
sen.

Varning! Avldgsna filtret
"Intenza” innan ni haller i
avkalkningsmedlet.

« Hall hela innehallet i flaskan med
koncentrerat avkalkningsmedel Saeco
i maskinens vattenbehdllare och fyll pa
den med friskt dricksvatten till och med
maxnivan. Satt tillbaka vattenbehal-
laren i maskinen.

1 Stall en behallare under angroret.

2 Vrid vdljarratten medurs till“&»”fﬁrst
efter att ha tillsatt avkalkningsmedlet
i vattenbehallaren och 13t 2-3 koppar
vatten utfloda ur maskinen (cirka 150
ml).

3 Avsluta utflodet genom att vrida
tillbaka valjarratten till mittlaget“#@".

| 4 Lit avkalkningsmedlet verka i 10

minuter.

5 Upprepa steg 2 och 3 var tredje minut
tills osningen i vattenbehallaren tagit
helt slut.

6 Nar lysdioden “§." lyser stadigt, skolj
vattenbehéllaren noggrannt och fyll
pa den med friskt dricksvatten.
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7 Tom behdllaren som anvénts for att
samla upp den utrinnande vétskan och
stall tillbaka den under angroret.

8 Vrid véljarratten medurs till” ygy %" Skolj-
ningscykeln av maskinen paborjas

| 9 Narvattenbehallaren tomts pa allt vat-

ten lyser lysdioden “§.” stadigt. Detta
indikerar att vdljarrratten ska stallas
tillbaka i ldge “@".

10 Skdlj vattenbehallaren noggrant och fyll
pa den med friskt dricksvatten.

11 Tom behallaren som anvénts for att
samla upp den utrinnande vatskan.

12 Stdll en behdllare under munstycket.

13 Brygg en kaffe genom att trycka ner
och slappa knappen” \wmb*. Maskinen
pabdrjar nu bryggningen av kaffet.

14 Vénta tills kaffet bryggts férdigt och ta
bort behallaren.

15 Upprepa sedan momenten 7 till 10 tills
den andra vattenbehallaren har tomts
helt.

16 Fyll sedan pa vattenbehallaren igen.

Efter att ha utfort avkalkningen: for in Pan-
narellon (ifall befintlig) i angrdret sasom
avsnittet “Rengdring och Underhdll” visar.

Avkalkningscykeln &r nu klar. Nu &r maski-
nen klar for bryggning av dryck.

Avkalkningsmedlet skall skaf-

fas bort enligt tillverkarens
instruktioner och/eller gdllande
normer i anvandarlandet.

Om maskinen stangsavunder

avkalkningscykeln maste
hela cykeln upprepas nar maskinen
satts pa ndsta gang.

BORTSKAFFANDE

Satt oanvanda apparater ur funktion

+ Dra ur kontakten fran eluttaget och
frankoppla elkabeln.

- Taapparaten till en lamplig avfallssor-
tering ndr dess livslangd Iopt ut.

Produkten &r forenlig med Eu-direktivet
2002/96/EG.

Symbolen pé produkten eller pa produk-
tens forpackning indikerar att produkten
inte far behandlas som hushallsavfall
utan ska [dmnas in pd en lamplig avfalls-
sorteringsstation for dtervinning av elek-
trisk och elektronisk utrustning. Genom
att se till att produkten skaffas bort pa
ratt satt bidrar du till att motverka moj-
liga negativa bieffekter pa miljon och
hélsan som en oriktig avfallshantering av
produkten kan orsaka. For mer detaljerad
information om dtervinningen av denna
produkt, var god kontakta din kommun,
din hushdllsavfallsservice eller affdren dér
du kopte produkten.
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LYSDIODER KONTROLLPANEL

Ljussignaler Orsak ftgérd
% Maskinens temperatur & klar:
E - for bryggning av kaffe;
Lyser stadigt - for utflode av varmvatten;
- for utflode av anga

Blinkar
langsamt

Maskinen haller pa att varmas upp infor bryggning/
utflode av kaffe, varmt vatten och dnga.

Blinkar fort

Maskinen har for hog temperatur. | det hér laget kan
maskinen inte brygga nagot kaffe.

Vattnet méste\héllas ut i en behallare genom att vrida véljarratten
medurs till ”&J’, tills det att den grona lysdioden for temperatur
klar "[F" lyser stadigt. Stoppa sedan utflodet av vatten.

¢ | CLC-

Blinkar
langsamt

Indikerar att maskinen haller pd att konfigurera
méngden kaffe som ska hallas i kopp (se avsnittet
“Reglering av kaffeméngd i kopp”).

=

@ Lyser stadigt

Maskinen haller pa att brygga en dubbel espresso.

Vattennivan ar lag.

Fyll pd vattenbehallaren med friskt dricksvatten. Efter att vattennivan
i vattenbehallaren dterupprattats slécks lysdioden.

Kaffebehallaren &r tom.

Fyll pa behallaren med kaffebdnor och utfdr momentet pa nytt.

Sumpladan ar full

Tom sumpladan med maskinen paslagen.

Du ombes alltid utfora momentet efter det att 8 kaffekoppar har
bryggts.

Om ladan tomns fore felmeddelandet ges nollstélls inte
sumpmataren.

Hydraulisk krets oladdad.

Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten och ladda maskinens
krets sdsom avsnittet “Forsta paslagningen” visar.

Bryggrupp saknas - Sumplada saknas
Serviceluckan dr 6ppen - Kranen ér i FEL lage for att
maskinen ska kunna fungera korrekt.

For att sldcka det roda blinkande ljuset, kontrollera att samtliga
komponenter forts in eller sténgts av pa rétt satt.

Blinkar moturs (i ring)

Skoljnings-/sjalvrengdringscykeln av maskinen
arigang.

Maskinen avslutar cykeln automatiskt.
Det gér att avbryta cykeln genom att trycka pd en av de tva
kaffeknapparna.

@ Blinkar i otakt

Bryggruppen har utfort ett oriktigt moment.

Forsok att utfora en ny bryggningscykel.

Blinkar

samtidigt

Maskinen befinner sig i ett onormalt skick och kan
varken brygga/utfloda kaffe, vatten eller dnga.

Stang av maskinen och sétt pa den igen efter 30 sekunder.
Prova 2 eller 3 ganger.
Kontakta servicecentret om maskinen INTE startar.




FELSOKNING

Beteende

«15.

Orsak

Atgard

Maskinen satts inte igéng.

Maskinen &r inte kopplad till elnétet.

Koppla maskinen till elndtet.

Kaffet ar inte tillréckligt varmt

Kopparna &r kalla.

Varm kopparna med varmt vatten.

Inget utflode av varmvatten eller dnga.

Angrorets oppning ér tilltappt.

Rengdr angrorets ppning med en nal.
Innan ni utfor detta moment: forvissa er om att maski-
nen éravstangd och har kallnat.

Pannarellon ar smutsig (ifall befintlig).

Rengor Pannarellon.

Kaffet ar inte tillrackligt krdmigt.
(Se anteckning)

Kaffeblandningen &r inte av god kvalité, kaffet ar inte
farskrostat eller &r for grovmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen sdsom avsnittet
“Reglering av kaffekvarn” visar.

Maskinen tar for 1dng tid pa sig att vérmas eller

Maskinens krets har kalkats igen.

vattenmangden som kommer ut fran roret ar

begransad.

Utfdr en avkalkning av maskinen.

Bryggruppen kan inte plockas ut.

Bryggruppen ar i fel lage.

Satt pa maskinen. Stang serviceluckan. Bryggruppen sétts
automatiskt tillbaka till det ursprungliga lget.

Sumpladan dr insatt.

Plocka ut sumpladan innan du avlagsnar bryggruppen.

Maskinen utfor en malning men inget kaffe

Bryggruppen &r smutsig.

Rengar Bryggruppen (se stycket “Bryggrupp”).

kommer ut. . Kretsen r inte laddad. Ladda kretsen (se stycket “Forsta paslagningen”).

(Se anteckning) — - — N " — - -
Ett undantagsfall som intréffar ndr maskinen justerar ~ Brygg ndgra kaffe sdsom avsnittet “Saeco Adapting System
dosen automatiskt. visar.

Munstycket &r smutsigt. Rengdr munstycket.
Kaffet ar for vattnigt. Ett undantagsfall som intréffar ndr maskinen justerar  Brygg ndgra kaffe sdsom avsnittet “Saeco Adapting System”
(Se anteckning) dosen automatiskt. visar.

Kaffet kommer ut for sakta.
(Se anteckning)

Kaffet & for finmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen sasom avsnittet
“Reglering av kaffekvarn” visar.

Kretsen dr inte laddad.

Ladda kretsen (se stycket “Fdrsta paslagningen”).

Bryggruppen ar smutsig.

Rengdr Bryggruppen (se stycket “Bryggrupp”).

Obs: dessa problem uppstar i vanliga fall om kaffeblandningen har dndrats eller om en forsta installation har utforts. Om sa ar fallet bor du
vanta tills maskinen utfor en sjalvjustering sasom avsnittet “Saeco Adapting System” visar.

For skador som inte finns med i tabellen ovan, eller om atgéarderna som foreslagits inte loser problemen, kontakta ett servicecenter.

TEKNISKA DATA

Tillverkaren forbehaller sig rétten att dndra produktens tekniska egenskaper.

Nominell spanning - Nominell effekt - Stromforsonning ...........oooeoreiiii e Se markskylten pa luckans insida
Material MaskiNKIOPD .. ... e et Termoplast
SEOrlEK (DX N X ) (M) Lo e 295x325x420
K e 6,9kg
LANGA EIKADEL . . ... et et 12m
KONTTOIIPANEL ..ot Pé framdel
Pannarello (finns bara pa vissa mOdeller) .. ... vt ettt e Specialdel for cappuccino
VattenbERAlIAre ... ..o 1,0 liter - Uttagbar
Kapacitet kaffeben@Iare () ... . .o oneete et e 170
KaPAGHEE SUMPIAUA . . . .ottt e 8
1] 1P 15 bar
[ (PR | rostfritt stal

SAKEINELSANOTANINGAY . ..o\ttt et ettt et e et et e e e e e e e e e e aas Termosakring

Svenska




